
Zmluva o vykonaní auditu kybernetickej bezpečnosti 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Obchodný zákonník") 

Objednávateľ: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
Zapísaný: 
DIČ: 
Banka: 
IBAN: 
Zastúpený: 

Špecializovaná nemocnica sv. Svorada Zobor, n. o, 
Kláštorská 134, 949 88 Nitra 
37971832 
KÚ Nitra, reg. č. OVVS/NO-42/2004 
2021877792 
Slovenská sporiteľňa, a.s. 
SK0709000000000232706854 
MUDr. Plamen Kabaivanov, riaditeľ 

(ďalej len "Objednávateľ" alebo „Poskytovateľ základnej služby") 

Poskytovateť: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
Zapísaný: 
DIČ: 
Banka: 
IBAN: 
Zastúpená 

Ing. Jozef Stanko 
Klátova N. Ves. e. 572, 958 44 Klátova N. Ves 
53228171 
Okresný úrad Prievidza, Číslo živnostenského registra: 340-45181 
1043603099 
FIO banka, a.s. 
SK0783300000002701847473 
Ing.Jozef Stanko 

(ďalej aj len "Poskytovateľ") 

(„Poskytovateľ" a „Objednávateľ" ďalej aj ako „Zmluvné strany") 

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných podmienkach tejto Zmluvy o vykonaní auditu 
kybernetickej bezpečnosti (ďalej len „Zmluva"): 
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Článok I 
Predmet zmluvy 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje u Objednávateľa vykonať audit kybernetickej bezpečnosti (ďalej len 
„audit") podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (ďalej len „zákon") v súlade s Vyhláškou Národného bezpečnostného 
úradu č. 436/2019 Z. z. o audite kybernetickej bezpečnosti a znalostnom štandarde audítora 
(ďalej len „vyhláška o audite"). 

2. Audit u Objednávateľa bude vykonaný s cieľom overiť plnenie povinností podľa zákona 
a posúdiť zhodu prijatých bezpečnostných opatrení s požiadavkami podľa zákona a vyhlášky 
Národného bezpečnostného úradu č. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah 
bezpečnostných opatrení, obsah a štruktúra bezpečnostnej dokumentácie a rozsah 
všeobecných bezpečnostných opatrení. 

3. Výsledkom auditu bude Záverečná správa (ďalej len „Správa") vypracovaná v súlade 
s požiadavkami §2 vyhlášky o audite, ktorá bude po skončení auditu odovzdaná 
Obj ednávateľovi. 

4. Na účely tejto Zmluvy sa plnenia špecifikované v bode 1 až 3 tohto článku Zmluvy ďalej 
označujú aj ako „Služby" alebo „Predmet zmluvy" (ďalej súhrnne len „Služby"). 

Článok II 
Spôsob plnenia zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že preferovanou formou poskytovania Služieb je vzdialené 
poskytovanie Služieb oniine, pokiaľ si charakter Služby, alebo okolnosti nevyžadujú 
poskytnutie Služby v sídle Objednávateľa. 

2. Harmonogram poskytovania Služby je nasledovný: 
a. Objednávateľ sa zaväzuje do päť pracovných dní po dni nadobudnutia účinnosti Zmluvy 

predložiť Poskytovateľovi Žiadosť o vykonanie auditu kybernetickej bezpečnosti (ďalej 
len „Žiadosť o audit"), ktorá bude obsahovať náležitosti podľa §1 ods. 7 písm. a), resp; 
prílohy č. 2 vyhlášky o audite. 

b. Poskytovateľ sa zaväzuje do troch pracovných dní po doručení Žiadosti o audit 
predložiť Objednávateľovi na schválenie vypracovaný organizačný a časový 
harmonogram výkonu auditu, ktorého súčasťou bude identifikácia organizačných 
útvarov, procesov, auditovaných sietí a informačných systémov a fyzických lokalít 
Prevádzkovateľa základnej služby s uvedením jednotlivých časových úsekov auditu. 

c. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať audit a predložiť návrh Správy do dvoch mesiacov 
od predloženia organizačného a časového harmonogramu. Poskytovateľ predloží návrh 
Správy Obj ednávateľovi na vyj adrenie pred j ej vydaním. 

d. Objednávateľ je oprávnený predložiť svoje pripomienky k návrhu Správy najneskôr do 
troch pracovných dní od predloženia návrhu Správy. V prípade ak sa Objednávateľ 
v stanovenej lehote k predloženej Správe nevyjadrí, považuje sa návrh Správy za 
akceptovaný a Poskytovateľ Správu vydá. 

3. Poskytovateľ garantuje, že služby auditu bude poskytovať ako certifikovaný audítor 
kybernetickej bezpečnosti v súlade s §1 ods. 2 a ods. 3 vyhlášky o audite. 
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Článok III 
Cena a platobné podmienky 

L Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi odmenu za poskytnutie 
služieb špecifikovaných v článku I (ďalej len „ Odmena za audit") vo výške 4850,- EUR 
(slovom: štyritisícosemstopäťdesiat eur). Poskytovateľ nieje platca DPH. 

2. Odmena za audit je nemenná a nieje možné ju navyšovať ani znižovať. V dojednanej odmene 
sú obsiahnuté všetky náklady Poskytovateľa v súvislosti s poskytovaním služieb. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje, že zaplatí Poskytovateľovi odmenu za Služby na základe písomne 
alebo elektronicky (emailom a vo formáte PDF/A) doručenej faktúry. Za deň úhrady bude 
považovaný deň odpisu finančných prostriedkov z účtu Objednávateľa. 

4. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť Objednávateľovi faktúru za Odmenu za audit až po 
protokolárnom odovzdaní a prevzatí Správy, pričom protokol podpísaný obidvoma zmluvnými 
stranami bude prílohou faktúry. 

5. Odmena za audit bude Objednávateľom uhradená na základe predloženej faktúry vystavenej 
Poskytovateľom s lehotou splatnosti 30 kalendárnych dní odo dňa jej riadneho doručenia 
Objednávateľovi. Faktúra musí obsahovo spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať zákonom 
predpísané náležitosti alebo bude obsahovať chybné údaje, je Objednávateľ oprávnený vrátiť 
ju Poskytovateľovi na doplnenie alebo opravu. V takomto prípade sa preruší plynutie lehoty 
splatnosti faktúry a plynutie lehoty pokračuje dňom nasledujúcim po dni doručenia opravenej 
alebo doplnenej faktúry Objednávateľom. 

6. Objednávateľ uhradí Poskytovateľovi Odmenu za audit na bankový účet Poskytovateľa 
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 

Článok IV 
Podmienky plnenia a súčinnosť Zmluvných strán 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať Predmet zmluvy riadne, s odbornou starostlivosťou. 
2. Objednávateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi primeranú súčinnosť a na požiadanie, bez 

zbytočných odkladov, všetky podklady potrebné na výkon Služieb. Objednávateľ sa zaväzuje 
poskytnúť Poskytovateľovi najmä všetky ním požadované doklady, dokumenty, informácie 
a vysvetlenia potrebné k riadnemu splneniu predmetu Zmluvy. Objednávateľ je povinný 
zabezpečiť, aby akékoľvek informácie alebo podklady, ktoré Poskytovateľovi poskytne, boli 
presné a úplné. 

3. Objednávateľ je povinný poskytnúť spolupôsobenie, resp. súčinnosť v súlade s týmto článkom 
v lehote, ktorú možno od Objednávateľa spravodlivo požadovať vzhľadom na rozsah, spôsob 
a formu poskytnutia súčinnosti, ktorú Poskytovateľ od Objednávateľa požaduje. 

4. Zodpovednosť za vecnú správnosť a úplnosť informácií týkajúcich sa Objednávateľa 
a odovzdaných Poskytovateľovi nesie Objednávateľ. 

5. Správa bude podľa požiadavky Objednávateľa predložená dohodnutým zabezpečeným 
kanálom v jednom elektronickom vyhotovení štatutárnemu orgánu Objednávateľa a bude 
podpísaná kvalifikovaným elektronickým podpisom audítora kybernetickej bezpečnosti. 
Správa bude pripravená výlučne pre informovanie štatutárneho orgánu Objednávateľa na účel 
špecifikovaný v tejto Zmluve. 
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6. Štatutárny orgán Objednávateľa je oprávnený Správu v podobe predloženej Poskytovateľom 
predložiť Národnému bezpečnostnému úradu* v súlade s účelom popísaným vyššie v tejto 
Zmluve a ďalej ju sprístupniť audítorovi kybernetickej bezpečnosti vykonávajúcemu audit 
kybernetickej bezpečnosti u Objednávateľa v ďalšom období v súlade s vyhláškou o audite pre 
informačné účely. Správa ani žiadna jej časť nesmie byť distribuovaná žiadnej tretej strane. 

7. Poskytovateľ je povinný bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o vzniku 
akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje plnenie podľa Zmluvy, prípadne ho znemožňuje. 

8. Obidve Zmluvné strany sa zaväzujú najmä: 
a. včas informovať druhú zmluvnú stranu o všetkých skutočnostiach, požiadavkách, 

prípadne iných nárokoch, nedostatkoch a podobne týkajúcich sa plnenia tejto 
Zmluvy, 

b. presne a včas špecifikovať požiadavky podmieňujúce možnosť, úspešnosť, kvalitu 
a včasnosť plnenia záväzku prevzatého druhou zmluvnou stranou na základe tejto 
Zmluvy, 

c. bezodkladne oznámiť druhej zmluvnej strane skutočnosti podmieňujúce realizáciu, 
resp. úspešnosť zabezpečenia predmetu zákazky, 

d. plniť úlohy vyplývajúce z poskytovania Služieb a spoločných stretnutí v úplnej 
(požadovanej) kvalite, rozsahu, obsahu, v požadovaných termínoch a pri 
minimálnych nákladoch, 

e. neodkladne odsúhlasovať ukončenie aktivít alebo ukončenie celého predmetu 
Zmluvy. 

Článok V 
Zodpovednosť za vady a škodu 

1. Poskytovateľ zodpovedá v plnom rozsahu za vady výsledkov svojej činnosti vykonanej 
v prospech Objednávateľa na základe tejto Zmluvy. 

2. Poskytovateľ zodpovedá v plnom rozsahu za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi alebo tretej 
osobe v dôsledku alebo v súvislosti s porušením povinností Poskytovateľa stanovených 
v Zmluve, resp. v súvislosti s plnením podľa Zmluvy, a to najmä, nie však výlučne, za škodu, 
ktorá vznikla Objednávateľovi alebo tretej osobe v dôsledku toho, že Poskytovateľ neposkytol 
Služby riadne, včas, s odbornou starostlivosťou a/alebo v rozpore s právnymi predpismi 
a/alebo touto Zmluvou. 

Článok VI 
Zmluvné sankcie 

1. Pre prípad preukázaného porušenia povinností Poskytovateľa poskytnúť plnenia špecifikované 
v článku L Zmluvy v dohodnutom čase a/alebo riadne, je Poskytovateľ povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z Odmeny za audit za každý aj začatý deň 
porušovania tejto zmluvnej povinnosti. 

2. Objednávateľ je oprávnený nie však povinný si svoj nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty 
uplatniť. 

3. Zmluvná pokuta j e splatná najneskôr 5. pracovný deň odo dňa doručenia písomného uplatnenia 
zmluvnej pokuty voči Poskytovateľovi. 
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4. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu 
vznikne porušením zabezpečovanej povinnosti zo strany Poskytovateľa. 

5. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou akéhokoľvek peňažného plnenia alebo jeho 
časti alebo s plnením povinnosti Objednávateľa podľa tejto zmluvy je Poskytovateľ oprávnený 
uplatniť si voči Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z dlžnej sumy za každý aj 
začatý deň omeškania. 

6. Poskytovateľ v súvislosti s plnením predmetu zmluvy nezodpovedá za žiadne nároky tretích 
strán voči Objednávateľovi. 

7. Objednávateľ má zmluvný vzťah výlučne s Poskytovateľom. Objednávateľ nebude mať žiadne 
nároky voči iným osobám použitým pri plnení tejto zmluvy s výnimkou Poskytovateľa. 

Článok VII 
Autorské práva a duševné vlastníctvo 

1. Poskytovateľ je nositeľom všetkých práv duševného vlastníctva na všetko, čo vytvoril ako 
audítor kybernetickej bezpečnosti pred alebo počas poskytovania služieb, vrátane správ, 
písomného poradenstva, listov, odporúčaní alebo iných výstupov poskytovania služieb 
Objednávateľovi (ďalej aj ako „Výstupy"). Výstupy zostávajú vo vlastníctve Poskytovateľa. 
Momentom úhrady Odmeny za audit udeľuje Poskytovateľ Objednávateľovi nevýhradnú 
licenciu na použitie týchto Výstupov na dosiahnutie účelu tejto zmluvy a v súlade s ostatnými 
ustanoveniami zmluvy. Licencia sa udeľuje na obdobie trvania majetkových práv k Výstupom. 
Spôsoby používania Výstupov ako aj vecný a územný rozsah licencie sú obmedzené účelom, 
na ktorý boli Výstupy vypracované. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje neposkytnúť alebo nesprístupniť Výstupy vrátane Záverečnej správy 
tretím stranám, s výnimkou prípadov, ak tak ustanovuje všeobecne záväzný právny predpis 
alebo to je vyžadované orgánom verejnej moci pri výkone svojej pôsobnosti, súdom alebo iným 
oprávneným subjektom. 

Článok VIII 
Mlčanlivosť a ochrana dôverných informácií 

1. Poskytovateľ, ako certifikovaný audítor kybernetickej bezpečnosti, je povinný vo vzťahu ku 
všetkým mu poskytnutým informáciám a údajom zachovávať mlčanlivosť podľa § 12 Zákona, 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o akýchkoľvek dôverných informáciách, 
ktoré sú uvedené v Zmluve alebo budú vzájomne poskytnuté v priebehu realizácie Služieb 
a budú zodpovedné za akékoľvek straty a škody, ktoré vzniknú z porušenia tejto povinnosti. 

3. Dôvernou informáciou sa rozumie informácia, ktorú označuje zmluvná strana, ktorá 
informáciu poskytuje, ako dôvernú, vrátane informácií, týkajúcich sa jej pracovných postupov, 
úradnej agendy, účastníkov právnych a/alebo ekonomických vzťahov, výskumu, vývoja, 
obchodných údajov, osobných údajov zamestnancov alebo údajov o produktoch, materiáloch 
a metodológií, vlastnených zmluvnou stranou. Dôvernou informáciou sa taktiež rozumie 
informácia alebo dokumenty obsahujúce osobné údaje v súlade s GDPR a všetky prístupové 
práva do systémov nemocnično-informačného systému. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zabezpečia dostatočné opatrenia pre všetky osoby, ktoré sa na 
ich strane budú zúčastňovať na plnení tejto Zmluvy, o podstate dôvernej informácie v zmysle 
tejto Zmluvy a nevyhnutnosti utajenia v súlade s touto Zmluvou. Prístup k dôverným 
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informáciám bude obmedzený na tých zamestnancov zmluvnej strany, ktoré tieto informácie 
potrebujú poznať na účely a v rozsahu vymedzenom touto Zmluvou. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú zaobchádzať s dôvernými informáciami ako s predmetom 
obchodného tajomstva, resp. ako so skutočnosťami, pri ktorých je potrebné zachovať 
mlčanlivosť podľa osobitných predpisov, najmä uchovávať ich v tajnosti a zabezpečiť 
vykonanie všetkých právnych a technických opatrení, zabraňujúcich ich neoprávnenému 
sprístupneniu tretej osobe či ich zneužitiu, a to v rozsahu a spôsobom primeraným stupňu 
utajenia príslušnej dôvernej informácie a jej zrejmému významu, alebo významu, ktorý tejto 
dôvernej informácii zreteľne priradí tá zmluvná strana, ktorej dôverná informácia prislúcha. 

6. Poskytovateľ sa zaväzuje, že údaje, ktoré mu budú poskytnuté Objednávateľom počas 
realizácie Služieb nepoužije na účely, ktoré nesúvisia s predmetom Zmluvy. 

Článok IX 
Ukončenie zmluvy 

1. Zmluvné strany majú právo ukončiť Zmluvu: 
a. dohodou Zmluvných strán, 
b. odstúpením od Zmluvy. 

2. Zmluvné strany môžu ukončiť Zmluvu uzavretím písomnej dohody o ukončení Zmluvy ku dňu 
uvedenému v takejto dohode, pričom Zmluvné strany si zároveň vysporiadajú alebo dohodnú 
spôsob vysporiadania všetkých vzájomných nárokov vyplývajúcich zo Zmluvy* 

3. Zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť v prípadoch uvedených v Zmluve, 
v prípadoch porušenia Zmluvy, ktoré je v Zmluve označené ako podstatné porušenie Zmluvy 
a v prípadoch vyplývajúcich z príslušných všeobecných záväzných právnych predpisov. 

4. Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Poskytovateľ považuje; 
a. neplnenie podľa Zmluvy Poskytovateľom riadne a/alebo včas, 
b. vznik nepredvídavých okolností na strane Poskytovateľa, ktoré zásadne zmenia 

podmienky plnenia podľa Zmluva a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť, 

c. preukázateľné porušenie právnych predpisov Slovenskej republiky, v súvislosti 
s poskytovaním Služieb, 

d. porušenie záväzkov vyplývajúcich pre Poskytovateľa z vecnej alebo časovej 
realizácie Služieb a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré 
Poskytovateľovi vyplývajú zo Zmluvy, 

e. zastavenie poskytovania Služieb z neopodstatnených dôvodov na strane 
Poskytovateľa bez písomného súhlasu Objednávateľa. 

5. Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Objednávateľa považuje: 
a. poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovania 

informácií v súlade s podmienkami Zmluvy zo strany Objednávateľa, 
b. neposkytnutie alebo neskoré, prípadne neúplné poskytnutie požadovaných 

podkladov potrebných na výkon Služieb. 
6. Odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné s uvedením dôvodu odstúpenia od Zmluvy 

a doručené druhej Zmluvnej strane. 
7. Účinnosť odstúpenia od Zmluvy j e dňom doručenia písomného vyhotovenia odstúpenia druhej 

Zmluvnej strane. Zánikom Zmluvy nezaniká povinnosť Zmluvných strán vysporiadať si 
vzájomné vzťahy, ktoré vznikli na jej základe a/alebo z nej vyplývajú. 
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8. Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak adresát odmietne 
písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. 
V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej lehote na pošte, za deň doručenia sa 
považuje posledný deň úložnej doby na pošte. V prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi 
s označením pošty adresát neznámy, za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky 
odosielateľovi. 

9. Písomnosti doručované poštou sú považované za doručené prevzatím alebo odmietnutím 
prevzatia zásielky, a ak ich Zmluvná strana neprevezme na adrese uvedenej v Zmluve alebo na 
korešpondenčnej adrese písomne oznámenej Zmluvnej strane, považujú sa písomnosti za 
doručené tretím dňom od uloženia zásielky na pošte; v prípade, ak zásielku nemožno na adrese 
podľa tohto bodu doručiť z dôvodu „Adresát neznámy", považuje sa zásielka za doručenú 
dňom jej vrátenia odosielateľovi. 

10. V prípade ukončenia alebo odstúpenia Zmluvy pred úplným poskytnutím Služieb a to 
z dôvodov na strane Objednávateľa patrí Poskytovateľovi úhrada za skutočne vykonané 
a poskytnuté plnenia, príp. ich časti. 

Článok X 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do riadneho splnenia predmetu zmluvy v zmysle 
článku I. Zmluvy. 

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

3. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, po jednom rovnopise pre každú Zmluvnú stranu. 
4. Zmluvu možné meniť alebo dopĺňať len na základe dohody zmluvných strán, pričom 

akékoľvek zmeny a doplnenia musia byť vykonané vo forme písomného a očíslovaného 
dodatku zmluvy. 

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 
ustanovenia §5a ods. 1 zákona č. 211 /2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ustanovení zákona 
č. 546/2010 Z. z. ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov, a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

6. Zmluvné vzťahy neupravené touto Zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými platnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, 
že obsah tejto Zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpisujú. 

Dátum: Dátum: 

Objednávateľ: Poskytovateľ: 

MUDr. Plamen Kabaivanov, riaditeľ Ing.Jozef Stanko 
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